POOL BAR SNACK MENU
POOL BAR SNACKMENU



SNACKS | IMBISSE
SNACKS | ZNAK

Ciabatta / Basil pesto / Prosciutto / Mozzarella / Baby rocket /
Balsamic cream

Ciabatta / Basilikum-Pesto / Prosciutto / Mozzarella / Baby-Rucola /
Balsamico-Creme

Ciabatta / Pesto au basilic / Prosciutto / Mozzarella / Jeunes pousses

de roquette / Creme de vinaigre balsamique

Tolandata / Meato Baatiikov / Mpooouto / MotoapeAa / Baby Poka /

Kpépa BoAodpikou

12

Chicken club sandwich / Tomato / Lettuce / Bacon / Gouda cheese /
Basil mayonnaise
Hahnchen-Club-Sandwich / Tomate / Kopfsalat / Speck / Gouda-
Kase / Basilikum-Mayonnaise
Club sandwich au poulet / Tomate / Laitue / Bacon / Fromage Gouda
/ Mayonnaise au basilic
KAapm advtouttg KotdrouAo / Topdta / MapoVAt / Moy / Tupt
rkouvta / MayloveZa BactAtkov

14

Salmon sandwich club / Cucumber / Lettuce / Smoked salmon fillet /
Capers mayonnaise
Lachs-Sandwich-Club / Gurke / Kopfsalat / Raucherlachsfilet /
Kapern-Mayonnaise
Club sandwich au saumon / Concombre / Laitue / Filet de saumon
fumé / Mayonnaise aux capres
KAapm gdvtouttg gohopou / Ayyoupt / MapoUAL / @IAETO KamvioTov
00oAoLOV / MayloveZa Kamapng

18

Chicken Katsu Sando / Crispy fried chicken / Coleslaw / Handmade
Cucumber Pickles
Huhn Katsu Sando / Knusprig gebratenes Hiihnchen / Krautsalat /
Handgemachte eingelegte Gurken
Katsu Sando au poulet / Poulet frit croustillant / Salade de chou
Coleslaw / Cornichons maison
Kdtoou Zdvto kotomoulo / Tpayavo Tnyavito KotérmouAo / ZaAdta
Coleslaw / xepomolnteg nikAeg ayyouplov

20

Shrimp tacos / Breaded shrimp* / Iceberg lettuce / Colourful Peppers

/ Cucumber / Guacamole Sauce
Huhn Katsu Sando / Garnelen-Tacos / Panierte Garnelen* /
Eibergsalat / Bunte Paprika / Gurke / Guacamole-Sauce
Tacos aux crevettes / Crevettes panées* / Salade iceberg / Poivrons
de couleur / Concombre / Sauce guacamole

Takog yapidag / Faplbeg mave® / AIGUMEPYK / TUMEPLEG TTIOAVXPWLES /

AyyoUpl / ZdAtoa youakapoAe
16

Tortilla with falafel / Strained yoghurt / Tomato / Onion / Parsley
Tortilla mit Falafel / Griechischer Joghurt / Tomate / Zwiebel /
Petersilie
Tortilla aux falafels / Yaourt grec / Tomate / Qignon / Persil
Toptiyla pHe aAdper/ ZTpayyloTto Maovptl/ Topdta / Kpeppodt /
Maivtavég
12



Tuna tortilla / Tuna salad / Iceberg lettuce / Carrot / Mayonnaise
Thunfisch-Tortilla / Thunfischsalat / Eisbergsalat / Karotte /
Mayonnaise
Tortilla au thon / Salade de thon / Salade iceberg / Carotte /
Mayonnaise
Toptiyta Tévou / Tovooahdta / Alopmnepyk / Kapoto / Maylovela

14

Bagel Bread Sandwich* / Grilled vegetables / Smoked aubergine

cream / Rocket
Bagel-Brot-Sandwich* / Gerostetes Gemuse / Geraucherte
Auberginencreme / Rucola

Sandwichs au pain bagel* / Légumes grillés / Créme d'aubergine
fumée / Roquette

Tdvtoultg pe Wwpi MiétykeA™ / Wntd Aaxavika / Kpépa KanvioTtig
peAtavag / Péka

14

Burger with Brioche Bread* / Beef burger / Bacon / Cheddar cheese /
Tomato / Lettuce / Caramelised onions / BBQ mayonnaise
Bagel- Burger mit Brioche-Brot* / Rindfleisch-Burger / Speck /
Cheddar-Kdse / Tomate / Kopfsalat / karamellisierte Zwiebeln /
BBQ-Mayonnaise
Burger Brioche* / Biftéque de boeuf (viande hachée) / Bacon /
Cheddar / Tomate / Laitue / Oignons caramélisés / Mayonnaise
barbecue
MrEpykep pe Wwpi Mmplog* / Mooyapiolo prigtext / Mriékov / Tupl
Toevtdp / Topdta / MapoUAL / KapapeAwpeva kpeppvdia /
MayloveZa PUndppneKiov
18

Burger with Brioche Bread* / Grilled chicken fillet / Bacon / Gouda
cheese / Tomato / Iceberg lettuce / Basil mayonnaise
Burger mit Brioche-Brot* / Gegrilltes Huhnerfilet / Speck / Gouda
Kase / Tomate / Eibergsalat / Basilikum-Mayonnaise
Burger Brioche** / Filet de poulet grillé / Bacon / Fromage Gouda /
Tomate / Salade iceberg / Mayonnaise au basilic
MMEpykep Pe Wwpi MIptoc ™ / Wntd GIAETo KOTOMOUAo / MTMELKov /
Tupl Fkovvta /Topdta / Aloprepyk / MaytloveZa BagtAtkov
16

Snacks are accompanied by a green salad and French fries
Die Snacks werden mit griinem Salat und Pommes Frites serviert.
Les snacks sont accompagnés de salade verte et de frites
Ta vak ouvodegvovtal Pe MPAcIvr 0aAdta Kal Matateg Tnyavitég

SALADS | SALATE
SALADES | >ANATEZX

GREEK SALAD
Feta cheese from Epirus* / Barley rusk / Olives
Griechischer Salat / Feta-Kdse aus Epirus® / Gerstenzwieback /
Oliven
Salade grecque / Feta d'Epire* / Dakos d'orge / Olives
Xwpldtikn oaidta / deta Hielpov / Kpibvo magiuddt / EAEG

12

CEASAR SALAD
Ceasar salad / Green leaves / Grilled chicken / Bacon / Sweetcorn /
Parmesan flakes / Caesar sauce
Ceasar Salad / Grune Salatblatter / Gebratenes Hahnchen / Speck /
Mais / Parmesanflocken / Caesar-Dressing
Salade César / Feuilles vertes / Poulet grillé / Bacon / Mais / Flocons
de parmesan / Sauce César
YaAdta Ceasar's / mpaoiva puAAwpata / Wnto KoToTovAo / MTEKov /
Kahaurokt / ®Ao(bec Mappeddva / LdAtoa kaioapa

14



QUINOA SALAD
Colourful quinoa / Chickpeas / Cherry tomatoes / Cucumber / Onion
/ Tuna / Yoghurt sauce / Roasted sesame seeds
Bunte Quinoa / Kichererbsen / Kirschtomaten / Gurken / Zwiebeln /
Thunfisch / Joghurtsauce / Gerdsteter Sesam
Quinoa trois couleurs / Pois chiches / Tomates cerises / Concombre /
Oignon / Thon / Sauce au yaourt / Graines de sésame grillées
MoAUXpwHn Kwéa / PeB{Bla / Topativia / Ayyoupt / Kpeppudt / Tévo
/ TdAtoad MNaouvptov / Kapoupdlopévo oouodpl
10

PIZZA | PIZZA
PIZZAS | MITXEZ

MARGHERITA
Mozzarella / Fresh Tomato Sauce / Basil
Mozzarella / Frische Tomatensauce / Basilikum
Mozzarella / Sauce tomate maison / Basilic
Motoapéia / LAAToa GPETKLAg Topdtag/ BaotAkog

18

PROSCIUTTO
Mozzarella / Fresh Tomato Sauce / Parmesan / Baby rocket
Mozzarella / Frische Tomatensauce / Parmesan / Baby-Rucola
Mozzarella / Sauce tomate maison / Parmesan / Jeunes pousses de
roquette
Motaapéha / LdAtoa ppeokiag Topdtag / Mappedava / Baby Poka
21

Choice between a classic or wholemeal base
Wahlen Sie zwischen klassischem und Vollkornteig.
Possibilité de choisir entre une pate classique et une pate de farine
compléte
Avvatétnta emdoyrig avapeoa o€ KAagolkr] kat 0PN oMKi¢ GAeong

DESSERTS | DESSERTS
DESSERTS | EMIAOPTIIA

Greek strained yoghurt* / Granola / Dried fruit / Red fruit sauce
Griechischer Joghurt* / MUsli / Trockenfriichte / Rote Fruchtsauce
Yaourt grec filtré* / Granola / Fruits secs / Sauce aux fruits rouges
EAANVIKG OTpayyLoTo ylaouptt* / Fkpavoda / Anoénpapéva ppovta /
YAATOO KOKKIVWY GpouTwy

9

ANTIOXIDANT FRUIT SALAD
Fresh seasonal fruit / Almond / Red fruit sauce
Antioxidantien-Fruchtsalat / Frisches Obst der Saison / Mandeln /
Rote Fruchtsauce
Salade de fruits antioxydante / Fruits frais de saison / Amandes /
Sauce aux fruits rouges
Avtiogeldbwtikr) dpoutocaldta / dpeaka emoxikd pouvta /
APUYSaA0 / ZAATOA KOKKWVWY PPOUTWY

12

Variety of ice creams and sorbets**
Auswahl an Eiscreme und Sorbets™*
Assortiment de glaces et de sorbets™*
MotkAia TaywTwy Kal COpUTTE

12



VEGAN OPTIONS| VEGANE OPTIONEN
OPTIONS VEGANES| EMIAOTEX BITKAN

Tortilla with falafel / Iceberg lettuce / Tomato / Onion / Parsley
Tortilla mit Falafel / Eisbergsalat / Tomate / Zwiebel / Petersilie
Tortilla aux falafels / Salade iceberg / Tomate / Oignon / Persil
Toptiyla pe paAdpeA / Aopmnepyk / Topdta / Kpeppodt / Maivtavog
12

Tortilla / Smoked aubergine cream / Grilled vegetables / Rocket
Tortilla / Gerducherte Auberginencreme / Gebratenes Gemuse /
Rucola
Tortilla / Créme d’aubergine fumée / Légumes grillés / Roquette
Toptiyla / Kpépa kamviotrg peAtZdvag / Wntd Aaxavikd / Péka

14

Greek salad / Cucumber / Tomato / Onion / Peppers / OlivesTortilla /
Griechischer Salat / Gurke / Tomate / Zwiebel / Paprika / Oliven
Salade grecque / Concombre / Tomate / Oignon / Poivrons / Olives
Xwpiatikn oaAdta / Ayyoupdkt / Topdta / Kpeppodt / Tinepleg / EALEG

12

Colourful quinoa / Chickpeas / Cherry tomatoes / Cucumber / Onion
/ Extra Virgin Olive Oil / Roasted sesame seeds
Bunte Quinoa / Kichererbsen / Kirschtomaten / Gurken / Zwiebeln /
Extra Natives Olivendl / Gerdsteter Sesam

Quinoa trois couleurs / Pois chiches / Tomates cerises / Concombre /
Oignon / Huile d'olive extra vierge / Graines de sésame grillées
MoAUXpwHN Kwwda / PeRiBla / Toplativia / Ayyoupl / Kpeppodt /

E&tpa Mapbévo EAadAado / KaBoupdiopevo oouadpl

10

Food allergies: If you have a special dietary requirement, please inform a member
of our staff before you place your order. V.AT. is included in prices (euros).
‘Consumer is not obliged to pay if the notice of payment has not been received
(receipt - invoice)'. The restaurant / bar is legally required to issue official receipts,
certified by the relevant tax office. Persons under 18 years of age are prohibited
from consuming alcoholic beverages. The oil used on salads is olive oil. Sunflower

seed oil is used for frying. *Protected Designation of Origin (PDO). **

Frozen product.
Responsible of statutory regulations

implementation: Hotel General Manager — Panagiotis lonas.
Lebensmittelallergien: Wenn Sie eine besondere Didt einhalten mussen,
informieren Sie bitte einen unserer Mitarbeiter, bevor Sie Ihre Bestellung aufgeben.
MwsSt. Ist In Den Preisen Enthalten (Euros) ‘Der Verbraucher Ist Nicht Zur Zahlung
Verpflichtet, Wenn Er Nicht Die Zahlungsquittung Erhalt (Quittung - Rechnung)".
Das Restaurant / die Bar ist gesetzlich verpflichtet, amtliche Belege auszustellen,
die vom zustandigen Finanzamt beglaubigt sind.
Personen unter 18 Jahren ist es untersagt, alkoholische Getranke zu konsumieren.
Das in den Salaten verwendete Ol ist Olivendl. Sonnenblumendl wird zum Braten
verwendet. *Geschitzte Ursprungsbezeichnung (G.U.). ** Tiefkuhlkost.
Verantwortlich fiir die Umsetzung der gesetzlichen Vorschriften:

Hotel General Manager - Panagiotis lonas.



La T.V.A. est incluse dans les prix (euros) «le consommateur n'est pas tenu de payer
si l'avis de paiement n'a pas été recu (Requ - Facture)». Le restaurant/bar est Iégalement
tenu de délivrer des recus officiels, certifiés par le bureau d'imposition compétent.

Il est interdit aux personnes de moins de 18 ans de consommer des boissons alcoolisées.
L'huile utilisée sur les salades est de I'huile d'olive. L'huile de tournesol est utilisée pour
la friture. * Appellation d'Origine Protégée (AOP). **Produit congelé.
Responsable de la mise en oeuvre des réglementations légales:

Gérant de I'ndtel - Panagiotis lonas.

Tpopikég arepyieg: EAv €xeTe kAol €161KT) Slatpodlkr] anaitnan, mapakarovpe
EVNUEPWDOTE Eva LEAOG TOU TIPOCWTIIKOY HAG MLV KAVETE TNV TtapayyeAia oag.

O O.MM.A. nepAappdvetal otig avaypadopeveg TIHEG (EYPQ). O katavaAwtng Sev Exel
LTIOXPEWAT VA MANPWOEL 4V SeV AABEL TO VOO MAPACTATIKG OTOolxElD
(anéSegn 1 TipoAsyLo). To ectiatdplo/bar umoxpeovtal and tov VOHo va exSiSeL
enionpeg anodeiel, BePalwpéveg and tnv avtiotoxn A.O.Y. L& ATOHA KATW TWV
18 ETGV, aMayopevEeTal N KATavdAwarn aAKooAoUXwv TOT@V. To AdSL Tou Xpnotomnoleitatl

OTIG OOAATEG eival eAatdAado, eve i) xprion nAéAatov ylvetal Hévo yla tydviopa.

*Mpoidv N.0.N. (Npoatatevdpevn Ovopasiag Mpoéhevang). ** Katepuypévo mpoidv.

YIEVBUVOG ayopavopIKeV Slatdéewy: Mavayldtg 1ovag.



